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AURICULARES BLUETOOTH

MODELO: C2
MARCA: WILD BEAST

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto
y guarde estas instrucciones para futuras referencias.
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Contenido

* Auriculares Bluetooth

» Cable de carga USB
*Manual de instrucciones

Instrucciones de seguridad

Mantenga los auriculares bluetooth alejados de fuentes de calor, luz solar directa, humedad, agua y
cualquier otro liquido.

No opere los auriculares bluetooth si han estado expuestos al agua, a humedad o cualquier otro
liquido para evitar descargas eléctricas, explosiones y/o lesiones personales y dafios a los auricu-
lares.

No utilice los auriculares bluetooth si se han caido o danado de alguna manera.

Las reparaciones de equipos eléctricos solo deben ser realizadas por un electricista calificado. Las
reparaciones inadecuadas pueden poner al usuario en grave riesgo.

No use los auriculares bluetooth con las manos mojadas.

No coloque objetos en ninguna de las aberturas.

Mantenga los auriculares bluetooth libres de polvo, pelusas, etc.

No utilice los auriculares bluetooth para otra cosa que no sea su uso previsto.

Mantenga los auriculares bluetooth fuera del alcance de los nifios.

Este producto no es un juguete.

No use los auriculares bluetooth a niveles de volumen excesivos, ya que puede dafar la audicion.
Instrucciones de carga

*Los auriculares bluetooth vienen con una bateria recargable incorporada. Antes de usarlo por
primera vez, le recomendamos que cargue la bateria por completo. Solo use el cable USB suminis-
trado para cargar los auriculares bluetooth. Por favor, cargue por aproximadamente de 2 a 3 horas.
*Conecte el cable de carga USB al puerto USB de una computadora y el enchufe Micro USB al
puerto de carga del dispositivo. La luz LED roja se enciende mientras el dispositivo se esta cargan-

do. Los auriculares bluetooth tardan de 2 a 3 horas en cargarse por completo. Cuando la bateria
esta completamente cargada, la luz roja se apagara.
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Encender / apagar el dispositivo

*Mantenga presionado el botén durante 2 a 4 segundos para encender o apagar el dispositivo con
tono de indicacion.

Emparejamiento del dispositivo con dispositivos Bluetooth (Teléfono o dispositivo de musica)

*Una vez que haya activado Bluetooth en su dispositivo, seleccione C2 AURICULARES (Esto
cambiara su nombre de emparejamiento)” de la lista de dispositivos Bluetooth disponibles.

*Tenga en cuenta que el modo de emparejamiento en el dispositivo durara alrededor de 10 minutos.
Si no hay dispositivos emparejados dentro de unos 10 minutos, el dispositivo se apagara automatica-
mente.

*Si el emparejamiento no se realiza correctamente, apague primero el dispositivo y luego vuelva a
emparejarlo siguiendo los pasos anteriores.

*Una vez que haya emparejado los auriculares bluetooth con un dispositivo, los auriculares bluetooth
recordaran este dispositivo y se emparejaran automaticamente cuando el Bluetooth del dispositivo
esté activado y dentro del alcance. No necesita volver a emparejar ningun dispositivo conectado
anteriormente.

*Los auriculares bluetooth intentaran conectarse automaticamente al ultimo dispositivo con el que se
emparejo cuando se encendio. Si desea emparejarlo con un nuevo dispositivo, siga los pasos descri-
tos anteriormente.

*Una vez que los auriculares bluetooth estén emparejados con su dispositivo, la musica se transmitira
a través de los auriculares bluetooth. Consulte el manual de usuario de su dispositivo para obtener
mas informacion.

Resumen de funciones

Escuchando musica

*Una vez que los auriculares bluetooth estan emparejados con su dispositivo, puede transmitir musica
de forma inalambrica a través de los auriculares bluetooth. Si encuentra algun problema durante la
transmision, consulte el manual del usuario de su dispositivo para obtener mas informacion.
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Funcion Operacion Boton

Aumentar el volumen | Reproduccién de musica Presione continuamente el boton +
para aumentar el volumen.

Disminuir el volumen | Reproduccién de musica Presione continuamente el botén —
para disminuir el volumen.

Pausar la reproduccion Reproduccion de musica Al presionar el boton se | detendra

de musica la musica.

Reproducir En pausa Al presionar el botén se | reanudara
la musica.

Pista anterior Reproduccion de musica Presione el botén — para volver a la

pista anterior.

Siguiente pista Reproduccion de musica Presione el boton + para cambiar a la
siguiente pista.

Realizar una llamada con los auriculares en modo Bluetooth.

Operacion basica

Funcion Operacion Boton

Contestar una llamada| Llamada entrante Presione el boton de llamada para
contestar una llamada entrante.

Finalizar una llamada | Durante una llamada Después de su conversacion telefénica,
presione el botdn de llamada para finalizar

Rechazar una llamada | Llamada entrante Mantenga presionado el boton de
llamada.

Volver a marcar el Modo en espera y conectado | Presione el boton de llamada dos veces.

ultimo numero a un dispositivo movil.

Tenga en cuenta que:

* No todos los teléfonos moéviles son compatibles con todas las funciones
enumeradas anteriormente. Consulte el manual de usuario de su teléfono celular para
obtener mas informacion.

* Ciertas funciones y tonos de indicacion pueden variar segun su teléfono movil.
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Indicador LED

Indicacion de carga

Indicador LED Estado de los auriculares bluetooth

i Indica que los auriculares bluetooth estan
LED rojo cargan?jo.
Cuando el LED rojo Indica que los auriculares bluetooth estan
se apague cargados completamente.

Indi LED
ndicador Estado de los auriculares bluetooth

El LED parpadea Indica modo emparejamiento
rapidamente en color azul

En caso de que el dispositivo no funcione correctamente, envielo a la tienda donde lo compro.
El personal lo ayudara a resolver el problema.

Especificaciones

Bluetooth Bluetooth 5.0
Rango de transmision 10 m
Caracteristicas eléctricas 3.7 Vcc 1A
Respuesta de frecuencia 20-20 kHz
impedancia 32 ohm

Bateria Recargable de litio

Tiempo de carga 1 hora

Cable plano egondmico

Disefo de insercion en oreja

Control multi tareas

Nota: la vida util de la bateria y el tiempo de carga pueden variar segun el uso y los tipos de
dispositivos utilizados.
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AN MARARE  SERRET
BLACK

BOCINA BLUETOOTH

MODELO: C2
MARCA: WILD BEAST

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto
y guarde estas instrucciones para futuras referencias.
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Contenido

* Bocina bluetooth

» Cable de carga USB
Manual de instrucciones

Instrucciones de seguridad

Mantenga la bocina bluetooth alejada de fuentes de calor, luz solar directa, humedad, agua y cualquier
otro liquido.

No opere la bocina bluetooth si ha estado expuesto al agua, la humedad o cualquier otro liquido para
evitar descargas eléctricas, explosiones y/o lesiones personales y danos al bocina bluetooth.

No utilice la bocina bluetooth si se ha caido o dafado de alguna manera.

Las reparaciones de equipos eléctricos solo deben ser realizadas por un electricista calificado. Las
reparaciones inadecuadas pueden poner al usuario en grave riesgo.

No use la bocina bluetooth con las manos mojadas.

No coloque objetos en ninguna de las aberturas.

Mantenga la bocina bluetooth libre de polvo, pelusas, etc.

No utilice la bocina bluetooth para otra cosa que no sea su uso previsto.

Mantenga la bocina bluetooth fuera del alcance de los nifios.

Este producto no es un juguete.

No use la bocina bluetooth a niveles de volumen excesivos, ya que puede danar la audicion.
Instrucciones de carga

*La bocina bluetooth vienen con una bateria recargable incorporada. Antes de usarlo por primera vez,
le recomendamos que cargue la bateria por completo. Solo use el cable USB suministrado para
cargar la bocina bluetooth. Por favor, cargue por aproximadamente de 2 a 3 horas.

*Conecte el cable de carga USB al puerto USB de una computadora y el enchufe Micro USB al puerto
de carga del dispositivo. La luz LED roja se enciende mientras el dispositivo se esta cargando. La

bocina bluetooth tarda de 2 a 3 horas en cargarse por completo. Cuando la bateria esta completa-
mente cargada, la luz roja se apagara.
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Encender / apagar el dispositivo

*Mantenga presionado el botén durante 2 a 4 segundos para encender o apagar el dispositivo con
tono de indicacion.

Emparejamiento del dispositivo con dispositivos Bluetooth (Teléfono o dispositivo de musica)

*Una vez que haya activado Bluetooth en su dispositivo, seleccione C2 BOCINA (Esto cambiara su
nombre de emparejamiento)” de la lista de dispositivos Bluetooth disponibles.

*Tenga en cuenta que el modo de emparejamiento en el dispositivo durara alrededor de 10 minutos. Si
no hay dispositivos emparejados dentro de unos 10 minutos, el dispositivo se apagara automatica-
mente.

*Si el emparejamiento no se realiza correctamente, apague primero el dispositivo y luego vuelva a
emparejarlo siguiendo los pasos anteriores.

*Una vez que haya emparejado la bocina bluetooth con un dispositivo, la bocina recordara este
dispositivo y se emparejara automaticamente cuando el Bluetooth del dispositivo esté activado y
dentro del alcance. No necesita volver a emparejar ningun dispositivo conectado anteriormente.

* La bocina bluetooth intentara conectarse automaticamente al ultimo dispositivo con el que se
emparejé cuando se encendid. Si desea emparejarlo con un nuevo dispositivo, siga los pasos descri-
tos anteriormente.

*Una vez que la bocina bluetooth este emparejado con su dispositivo, la musica se transmitira a través
de la bocina bluetooth. Consulte el manual de usuario de su dispositivo para obtener mas informacion.

Resumen de funciones
Escuchando musica
*Una vez que la bocina bluetooth este emparejado con su dispositivo, puede transmitir musica de

forma inalambrica a través de la bocina bluetooth. Si encuentra algun problema durante la transmis-
ion, consulte el manual de usuario de su dispositivo para obtener mas informacion.
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Funcion

Operacion

Botén

Aumentar el volumen

Reproduccion de musica

Presione continuamente el boton +
para aumentar el volumen.

Disminuir el volumen

Reproduccion de musica

Presione continuamente el boton —
para disminuir el volumen.

Pausar la reproduccior
de musica

Reproduccion de musica

Al presionar el boton se | detendra
la musica.

Reproducir

En pausa

Al presionar el botén se | reanudara
la musica.

Pista anterior

Reproduccion de musica

Presione el botén — para volver a la
pista anterior.

Siguiente pista

Reproduccion de musica

Presione el botdn + para cambiar a la
siguiente pista.

Tenga en cuenta que:

* No todos los teléfonos moviles son compatibles con todas las funciones enumeradas anterior-
mente. Consulte el manual de usuario de su teléfono celular para obtener mas informacion.

* Ciertas funciones y tonos de indicacién pueden variar segun su teléfono movil.
Indicador LED (Indicacion de carga)

Indicador LED

Indicacion de carga

Indicador LED

Estado de la bocina bluetooth

LED rojo

Indica que la bocina bluetooth esta cargando.

se apague

Cuando el LED rojo

Indica que la bocina bluetooth esta cargada
correctamente.

Indicador LED

Estado de la bocina bluetooth

El LED parpadea

rapidamente en color azul

Indica modo emparejamiento
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En caso de que el dispositivo no funcione correctamente, envielo a la tienda donde lo compro.
El personal lo ayudara a resolver el problema.

Especificaciones

Bluetooth Bluetooth 5.0
Rango de transmisién 10m
Caracteristicas eléctricas 3.7 Vcc 1A
Respuesta de frecuencia 100-20 kHz
Impedancia 32 ohm

Bateria Recargable de litio

Tiempo de carga 1a2horas

Con correa para facil transporte

Diseno de insercion en oreja

Botones Multi Tareas

Nota: la vida util de la bateria y el tiempo de carga pueden variar segun el uso y los tipos de
dispositivos utilizados.

Precauciones:

A) Disfrute de la musica a un volumen moderado para evitar efectos adversos en la audiencia.
B) Tenga cuidado al usarlo cuando conduzca o vaya en bicicleta para no afectar la seguridad.
C) Las especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin previo aviso.
D) Si desmonta el auricular sin autorizacion, no podemos garantizar la calidad.

IFT:
La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia. Incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Importado por:

Technicolor Home Entertainment Services de México S. de R.L. de C.V.
Calz. Gustavo Vildosola Castro # 1769 col. Ex ejido Coahuila
Mexicali, Baja California, Mexico C.P. 21360
RFC: THE840815172
Telefono: (55) 5864 1700
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